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	Bishop of Lincoln, 1253


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Qui docti : Beati
	Daniel 12:3/Psalm 119:1

	They that be wise shall shine as the brightness of the firmament, and they that turn many to righteousness, as the stars for ever and ever. Psalm. Blessed are those that are undefiled in the way, and walk in the law of the Lord! Gloria Patri.

	Missale romanum (1964), Sancti Josephi Cafasso

	Gloria in excelsis is omitted.

	Collect


	O God, our Heavenly Father, who didst raise up thy faithful servant Robert Grosseteste to be a bishop and pastor in thy Church and to feed thy flock: Give abundantly to all pastors the gifts of thy Holy Spirit, that they may minister in thy household as true servants of Christ and stewards of thy divine mysteries; through the same Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the same Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Lesson
Acts 20:28‑32


	Gradual
	Eructavit
	Psalm 45:1/39:4

	My heart overfloweth with a good matter; I speak the things which I have made concerning the King. Verse. My heart was hot within me, and while I was thus musing the fire kindled.

	Missale romanum (1964), Sancti Joannis Mariæ Vianney


	Alleluia
	Gaudete justi
	Psalm 33:1

	Alleluia, alleluia. Verse. Rejoice in the Lord, O ye righteous, for it becometh well the just to be thankful. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sancti Thomæ Apostoli


	The Holy Gospel
Luke 16:10‑15

	The Nicene Creed is omitted

	Collect after the Prayers of the People

	O God, the Father of lights, who by the entrance of thy Word giveth light unto the soul: Grant to us the spirit of wisdom and understanding; that, being taught of thee in holy Scripture, we may receive with faith the words of eternal life, and be made wise unto salvation; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 161 (adapted by Frank Colquhon)

	Offertory
	Dominus pars hereditatis
	Psalm 16:5

	The Lord himself is the portion of mine inheritance, and of my cup; thou shalt maintain my lot.

	Missale romanum (1964), Ad Vocationes Ecclesiasticas Petendas

	Secret

	Graciously receive, O Lord, the offerings which we set apart for thee in memory of blessed Robert Grosseteste, and grant that they may be a help to us evermore; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 12, Of a Martyr (P.T.). Secret 1: For a Martyr‑Bishop, slightly altered

	Preface of a Saint (1)

	Communion
	Nos predicamus
	1 Corinthians 1:23,24

	We preach Christ crucified; Christ, the power of God, and the wisdom of God.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Doctorum Ecclesiæ

	Postcommunion Collect

	Refreshed by our partaking of this sacred gift, O Lord, we pray that by the intercession of blessed Robert Grosseteste, we may experience the fruits of what we celebrate; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 12, Of a Martyr (P.T.). Postcommunion 1: For a Martyr‑Bishop, slightly altered


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Qui docti : Beati
	Daniel 12:3/Psalm 119:1

	Those who are wise shall shine like the brightness of the firmament, and those who turn many to righteousness, like the stars for ever and ever. Psalm. Happy are they whose way is blameless, who walk in the law of the Lord! Gloria Patri.

	Missale romanum (1964), Sancti Josephi Cafasso

	Gloria in excelsis is omitted.

	Collect

	O God, our Heavenly Father, who raised up your faithful servant Robert Grosseteste to be a bishop and pastor in your Church and to feed your flock: Give abundantly to all pastors the gifts of your Holy Spirit, that they may minister in your household as true servants of Christ and stewards of your divine mysteries; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Lesson
Acts 20:28‑32


	Odd years
	Even years

	Gradual
	Beatus vir qui timet
	Psalm 112:1, with verses 2,3/4,5/6,7/9
	Gradual
	Dominus pascit
	Psalm 23:1, with verses 2,3/4/5,6

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. Happy are they who fear the Lord.
	Refrain. The Lord is my shepherd; I shall not be in want.

	V. Their descendants will be mighty in the land; * the generation of the upright will be blessed.
	V. He makes me lie down in green pastures * and leads me beside still waters.

	V. Wealth and riches will be in their house, * and their righteousness will last for ever.
	V. He revives my soul * and guides me along right pathways for his Names sake.

	Refrain.
	Refrain.

	V. Light shines in the darkness for the upright; * the righteous are merciful and full of compassion.
	V. Though I walk through the valley of the shadow of death, * I shall fear no evil;

	V. It is good for them to be generous in lending * and to manage their affairs with justice.
	V. For you are with me; * your rod and your staff, they comfort me.

	Refrain.
	Refrain.

	V. For they will never be shaken; * the righteous will be kept in everlasting remembrance.
	V. You spread a table before me in the presence of those who trouble me; * you have anointed my head with oil, and my cup is running over.

	V. They will not be afraid of any evil rumors; * their heart is right; they put their trust in the Lord.
	V. Surely your goodness and mercy shall follow me all the days of my life, * and I will dwell in the house of the Lord for ever.

	Refrain.
	Refrain.

	V. They have given freely to the poor, * and their righteousness stands fast for ever; they will hold up their head with honor.
	

	Refrain.
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Feria Secunda Hebdomadæ Nonæ per Annum
	Missale romanum cum lectionibus (1977), Sabbato Hebdomadæ Quartæ per Annum


	Alleluia
	Deus erat
	2 Corinthians 5:19

	Alleluia, alleluia. Verse. O God, in Christ you were reconciling the world to yourself, and you have entrusted to us the message of reconciliation. Alleluia.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Feria Sexta Hebdomadæ Secundæ per Annum
	
	

	The Holy Gospel
Luke 16:10‑15
	
	

	The Nicene Creed is omitted
	
	

	Collect after the Prayers of the People
	
	

	O God, the Father of lights, by the entrance of your Word you give light to the soul: Grant us the spirit of wisdom and understanding; that, being taught by you in holy Scripture, we may receive with faith the words of eternal life, and be made wise unto salvation; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 161 (adapted by Frank Colquhon); altered in Rite II
	
	

	Offertory
	Dominus pars hereditatis
	Psalm 16:5

	O Lord, you are my portion and my cup; it is you who uphold my lot.
	
	

	Missale romanum (1964), Ad Vocationes Ecclesiasticas Petendas
	
	

	Secret
	
	

	Lord our God, you have given us the light of Christ to banish darkness and to lead us in the way of your commandments: Make it ever our delight to fulfil your will, and truly to love one another; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Celebrating common prayer (1992), Collect on Psalm 112
	
	

	Preface of a Saint (1)
	
	

	Communion
	Nos predicamus
	1 Corinthians 1:23,24

	We preach Christ crucified; Christ, the power of God and the wisdom of God.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Doctorum Ecclesiæ
	
	

	Postcommunion Collect
	
	

	For your Names sake, O God, lead us in the paths of righteousness and let your mercy follow us that we may dwell with you for ever. Amen.
	
	

	Celebrating common prayer (1992), Collect on Psalm 23
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Qui docti : beati
	Daniel 12:3/Salmo 119:1

	Los sabios brillarán con el esplendor del firmamento y los que enseñaron la justicia a la muchedumbre resplandecerán por siempre, eternamente, como las estrellas. Salmo. Dichosos los de camino intachable, los que andan en la ley del Señor. Gloria Patri.
	
	

	Missale romanum (1964), Sancti Josephi Cafasso
	
	

	Gloria in excelsis se omite.
	
	

	Colecta
	
	

	Oh Dios, nuestro Padre celestial, que levantaste a tu siervo fiel Roberto Grosseteste para ser obispo y pastor en tu Iglesia, y para alimentar a tu rebaño: Otorga en abundancia los dones de tu Espíritu Santo a todos los pastores, a fin de que ministren a tu familia como verdaderos siervos de Cristo y mayordomos de tus divinos misterios; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.
	
	


	Lección
Hechos 20:28‑32


	Años impares
	
	
	Años pares
	
	

	Gradual
	Beatus vir qui timet
	Salmo 112:1, con versículos 2,3/4,5/6,7/9
	Gradual
	Dominus pascit
	Salmo 23:1, con versículos 2,3/4/5,6

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	
	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Dichosos los que temen a mi Soberano!
	
	
	Antífona. El Señor es mi pastor; nada me faltará.
	
	

	V. Su descendencia será poderosa en la tierra; * la generación de los rectos será bendita.
	
	
	V. En verdes pastos me hace yacer; * me conduce hacia aguas tranquilas.
	
	

	V. Bienes y riquezas habrá en su casa, * y su benevolencia permanecerá para siempre.
	
	
	V. Aviva mi alma * y me guía por sendas seguras por amor de su Nombre.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. La luz resplandece en las tinieblas para los rectos; * los justos son clementes y compasivos.
	
	
	V. Aunque ande en valle de sombra de muerte, * no temeré mal alguno;
	
	

	V. Buenos los que son generosos y prestan, * y administran sus asuntos con juicio.
	
	
	V. Porque tú estás conmigo; * tu vara y tu cayado me infunden aliento.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Por eso jamás tropezarán; * en memoria eterna se tendrá a los justos.
	
	
	V. Aderezarás mesa delante de mí en presencia de mis angustiadores; * unges mi cabeza con óleo; mi copa está rebosando.
	
	

	V. No temerán las malas noticias; * su corazón está firme, confiado en mi Soberano.
	
	
	V. Ciertamente el bien y la misericordia me seguirán todos los días de mi vida, * y en la casa del Señor moraré por largos días.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Han repartido liberalmente al pobre, y su generosidad permanece para siempre; * alzarán la frente con dignidad.
	
	
	
	
	

	Antífona.
	
	
	
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Feria Secunda Hebdomadæ Nonæ per Annum
	
	
	Missale romanum cum lectionibus (1977), Sabbato Hebdomadæ Quartæ per Annum
	
	


	Aleluya
	Deus erat
	2 Corintios 5:19

	Aleluya, aleluya. Versículo. Dios estaba en Cristo reconciliando al mundo consigo mismo, y poniendo en nosotros la sentencia de reconciliación. Aleluya.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Feria Sexta Hebdomadæ Secundæ per Annum
	
	

	El Santo Evangelio
Lucas 16:10‑15
	
	

	El Credo Niceno se omite
	
	

	Colecta después de la Oración de los Fieles
	
	

	Oh Dios, Padre de luces, por la entrada de tu Palabra tú das luz al alma: Concédenos el espíritu de sabiduría y entendimiento; para que, enseñados por tus santas Escrituras, recibamos con fe las palabras de la vida eterna, y seamos hechos sabios hasta la salvación; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 161 (adapted by Frank Colquhon); tr. ed.
	
	

	Ofertorio
	Dominus pars hereditatis
	Salmo 16:5

	Tú, oh Señor, eres la porción de mi herencia y de mi copa; tú sustentarás mi suerte.
	
	

	Missale romanum (1964), Ad Vocationes Ecclesiasticas Petendas
	
	

	Secreta
	
	

	Concédenos, Señor, que nos valgan de ayuda los dones que te presentamos en la fiesta de San Roberto Grosseteste, ya que tú has querido perdonar los pecados del mundo mediante el sacrificio de esta ofrenda; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas Comunes: Pastores. 2. Papas u Obispos
	
	

	Prefacio de un Santo (1)
	
	

	Comunión
	Nos predicamus
	1 Corintios 1:23,24

	Nosotros predicamos a Cristo crucificado; Cristo, poder de Dios y sabiduría de Dios.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Doctorum Ecclesiæ
	
	

	Poscomunión
	
	

	Señor, que la eficacia de estos dones produzca su fruto en nosotros al celebrar la fiesta de San Roberto Grosseteste, y nos alcance de tu misericordia ayuda para la vida presente y las alegrías de la vida futura; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas Comunes: Pastores. 2. Papas u Obispos
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